312. Kaisa Juuso (Huvudinlagg)

Arvoisa herra presidentti! Esittelen Hyvinvointi Pohjolassa -valiokunnan
mietinndn konservatiivisen ryhman ehdotuksesta pohjoismaisten
lAhetystdjen yhteistydn lisdamisesta kunniasorron kohteeksi joutuvien
lasten ja nuorten auttamiseksi kotiinpaluussa.

Konservatiivinen ryhmé ehdottaa, ettd Pohjoismaiden neuvosto suosittaa
Pohjoismaiden hallituksille, etta ne tekevat aloitteen siita, etta maiden
ulkomaanedustustot tekevat yhteisty6ta ja koordinoivat toimintaansa
voidakseen nopeasti ja tehokkaasti auttaa avioliittoon pakotettuja lapsia ja
nuoria.

Tiedamme, ettad lapsia ja nuoria painostetaan lahtemaan Pohjoismaista
pakkoavioliiton solmimista varten, vaikka se on kiellettya. Heidan
lukumaarastaan ei ole olemassa tilastotietoja.

Paras keino on tietenkin estaa lasten ja nuorten lahtd maasta, mutta koska
se aina onnistu, n&ma lapset ja nuoret tarvitsevat apua kotiinpaluuseen.

Avioliittoon pakotetun lapsen tai nuoren auttaminen kotiinpaluussa vaatii
hyvaa paikallistuntemusta ja yhteyksia paikallisiin viranomaisiin. TA&ma vaatii
Pohjoismaiden edustustojen yhteisty6ta ja koordinointia. Taytyy huomioida,
etta kunkin valtion viranomaistoiminta sen omalla alueella kuuluu
kansainvalisen oikeuden mukaisesti valtion sisaisiin asioihin.

Pohjoismailla on nyt olemassa sopimuksia, joiden puitteissa yhteistyota
voidaan tehda. Esimerkkind mainitsen Wienin yleissopimuksen ja Helsingin
sopimuksen pohjoismaisesta yhteistydsta.



Ehdotus on ollut lausuntokierroksella, ja vastauksia on saatu Norjan
ulkoministeriosta, Islannin Pelastakaa Lapset -jarjesto6ltd, Islannin
lapsiasiavaltuutetulta seka Ruotsin ja Tanskan ulkoministeridista.

Ehdotuksen lausuntokierrokselta on tullut esiin, etta yhteistytn tarkeydesta
ollaan yksimielisia ja etta pohjoismaista koordinointia pidetaan
onnistuneena. Maiden lausunnoissa tuetaan sita, etta Pohjoismaiden
ulkomaanedustustot tekevat yhteisty6ta, jotta ne voivat auttaa tehokkaasti
avioliittoon pakotettuja lapsia ja nuoria.

Arvoisa herra presidentti! Haavoittuvassa asemassa olevat lapset ja nuoret
kuuluvat Hyvinvointi Pohjolassa -valiokunnan tarkeimpiin tydaloihin.
Hyvinvointivaliokunnan sosiaalidemokraattinen ryhma, Pohjoismaiden
vihrea vasemmisto ja Vapaa Pohjola tukevat konservatiivien ehdotusta.

Sosiaalidemokraattinen rynma kuitenkin katsoo, etta asia taytyy selvittaa
tarkemmin muun muassa ulkoministerididen avustuksella.

Vapaa Pohjola taas toteaa, ettd kysymys on monimutkainen ja pelkan
suurlahetystdjen valisen yhteistydn sijaan tulisi miettia myds, minka
asioiden parissa voidaan tehda konkreettista yhteisty6ta. Vapaan Pohjolan
jasenet haluavat lisaksi laajentaa kysymysta koskemaan myags lapsia, joita
vanhemmat lahettavat kotimaihinsa kasvatettaviksi liiallisen
lAnsimaalaistumisen takia.

Skandinavisk oversattning

Herr president! Jag presenterar betankandet fran Utskottet for valfard i
Norden om den konservativa gruppens férslag om dkat samarbete mellan
nordiska ambassader for att hjdlpa barn och ungdomar utsatta for
hedersfortryck att komma hem.

Den konservativa gruppen foreslar att Nordiska radet rekommenderar de
nordiska regeringarna att ta initiativ till att deras respektive



utlandsbeskickningar samarbetar och samordnar sin verksamhet for att
kunna ge hjalp snabbt och effektivt till dem som utsatts for
tvangsaktenskap.

Vi vet att barn och unga pressas att lamna Norden for att inga
tvangsaktenskap, aven om det &r forbjudet. Det finns inga statistiska
uppgifter om hur manga de ar.

Det basta sattet ar naturligtvis att forhindra att barn och ungdomar lamnar
landet, men eftersom det inte alltid &r maojligt behdver dessa barn och
ungdomar hjalp med att komma hem.

FoOr att man ska kunna hjalpa ett barn eller en ung person som tvingats till
aktenskap att atervanda hem kravs god lokalkannedom och kontakter med
de lokala myndigheterna. Detta kraver samarbete och samordning mellan
de nordiska beskickningarna. Det bor beaktas att varje stats
myndighetsverksamhet pa dess eget territorium enligt internationell ratt hor
till statens interna angelagenheter.

De nordiska landerna har nu avtal som anger ramarna for samarbetet. Jag
vill till exempel ndmna Wienkonventionen och Helsingforskonventionen om
nordiskt samarbete.

Forslaget har varit pa remiss och vi har fatt svar fran Norges
utrikesdepartement, Islands Radda Barnen-organisation, Islands
barnombudsman samt Sveriges utrikesdepartement och Danmarks
utrikesministerium.

Utlatandena om forslaget visar att man ar enig om vikten av samarbete och
om att den nordiska samordningen anses vara lyckad. Utlatandena stoder
ett samarbete mellan de nordiska utlandsbeskickningarna sa att dessa
effektivt ska kunna hjalpa barn och unga som utsatts for tvangsaktenskap.

Arade herr president! Utsatta barn och unga ar ett av de viktigaste
arbetsomradena for Utskottet for valfard i Norden. Valfardsutskottets
socialdemokratiska grupp, Nordisk gron vanster och Nordisk frihet stoder de



konservativas forslag.

Den socialdemokratiska gruppen anser dock att fragan bor utredas narmare
bland annat med hjalp av utrikesministerierna.

Nordisk frinet konstaterar i sin tur att fragan ar komplicerad och att vi utéver
ett samarbete mellan ambassaderna ocksa bor fundera pa konkreta
samarbetsomraden. Medlemmarna i Nordisk frihet vill dessutom utvidga
fragan till att omfatta barn som foraldrarna sander till sina hemlander for att
uppfostras pa grund av alltfor stort vasterlandskt inflytande.
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